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1. Imig¢ i Nazwisko: Eliza Borkowska

2. Posiadane dyplomy, stopnie naukowe — z podaniem nazwy, miejsca i roku ich uzyskania

oraz tytutu rozprawy doktorskiej:

— stopien magistra filologii angielskiej uzyskany w Instytucie Anglistyki Uniwersytetu
Warszawskiego w 1996 r.: tytul pracy magisterskiej: The Shakespearean Angel with
Horns: Orality and Literacy in Shakespeare’s Drama: promotor pracy: Prof. dr hab.
Malgorzata Grzegorzewska;

— stopien doktora nauk humanistyeznych w zakresie literaturoznawstwa uzyskany na
Wydziale Neofilologii Uniwersytetu Warszawskiego w 2002 r.; tytul rozprawy
doktorskiej: William Blake's Poetry as a Rejoinder to John Locke's Perception of
Language: promotor pracy: Prof. dr hab. Grazyna Bystydzienska.

3. Informacje o dotychczasowym zatrudnieniu w jednostkach naukowych:

1996-2001: doktorantka w Instytucie Anglistyki Uniwersytetu Warszawskiego,

1998-2002: czlonek Senatu Uniwersytetu Warszawskiego.

2003-2004: wykladowea w Instytucie Anglistyki Szkoty Wyzszej Psychologii Spoteczne;.

2004-do chwili obecnej: adiunkt w Instytucie (obecnie Katedrze) Anglistyki SWPS
(od 2015 r.: SWPS Uniwersytetu Humanistycznospotecznego)

oraz (miedzy innymi):
2007-2012: czlonek Senatu Szkoty Wyzszej Psychologii Spotecznej.
2007-2012: prodziekan ds. studenckich Wydzialu Filologicznego SWPS,

2007-2017: przewodniczaca Wydzialowej Komisji Rekrutacyjne;j.
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2012-2013: pelnomocnik dziekana ds. studiow filologicznych
na Wydziale Kulturoznawstwa i Filologii SWPS,

2013-2015: prodziekan ds. studenckich Wydzialu Kulturoznawstwa i Filologii SWPS,
2013-2017: przewodniczgca Wydzialowej Komisji ds. Oceny Jakosci Ksztalcenia.

2015-2017: prodziekan ds. studenckich Wydzialu Nauk Humanistycznych i Spolecznych
Uniwersytetu SWPS,

2015-2019: z ramienia Uniwersytetu SWPS, wspélorganizatorka Olimpiady Jezyka
Angielskiego na etapie okregowym (od 2015 r. Uniwersytet SWPS jest
oficjalnym Partnerem Naukowym OJA).

W latach 2009-2017 otrzymywalam nagrody Dziekana za prace administracyjno-
organizacyjng na rzecz Wydzialu, jak rowniez nagrody Rektora (Uniwersytetu)
SWPS za osiagniecia naukowe (w r. 2009), ..wyjatkowe zaangazowanie w sprawy
studenckie, organizacje studiow 1 osiggniecia dydaktyczne™ (w r. 2013).
..0siggniecia organizacyjne oraz stworzenie wysokich standardow obstugi studenta
na Wydziale Nauk Humanistycznych i Spotecznych™ (w r. 2016).

4. Wskazanie osiagniecia wynikajacego z art. 16 ust. 2 ustawy z dnia 14 marca
2003 r. o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki
(Dz. U. nr 65, poz. 595 ze zm.).

a) Tytul osiggnigcia naukowego:

The Presence of the Absence: Wordsworth’s Discourses on God

(monografia autorska, zrecenzowana dla wydawnictwa Sub Lupa Academic Publishing
przez Heather Glen z Uniwersytetu w Cambridge, autorke Vision & Disenchantment:
Blake's ‘Songs’ & Wordsworth's ‘Lyrical Ballads' oraz Richarda Gravila,
przewodniczgcego The Wordsworth Conference Foundation, autora Wordsworth's
Bardic Vocation, 1787-1845. wspotredaktora Coleridge’s Imagination i The Oxford
Handbook of William Wordsworth)

b) (autor/autorzy, tytul/tytuly publikacji, rok wydania, nazwa wydawnictwa):

Eliza Borkowska, The Presence of the Absence: Wordsworth’s Discourses on God,
Warszawa: Sub Lupa Academic Publishing, 2019 (xxii+430 str.).

¢) Omowienie celu naukowego ww. pracy/prac i osiagnietych wynikéw wraz z omowieniem
ich ewentualnego wykorzystania.

Rozprawa habilitacyjna The Presence of the Absence: Wordsworth’s Discourses on God
(,,Obecnos¢ Nieobecnosci/Nieobecnego. Dyskursy Williama Wordswortha o Bogu™) dotyczy
roli tematu wiary religijnej i Boga w tworczosci Williama Wordswortha. Ksigzka oparta jest
na bezprecedensowo szerokim spektrum utworéw poety; Profesor Heather Glen stwierdza w
swojej recenzji wydawniczej, ze nie zna drugiego studium poswigconego tworczosci
Wordswortha, ktore rownatoby sie z The Presence of the Absence w zakresie uwzglednionego
w refleksji krytycznej materiatu.
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W rozprawie uwzglednione zostaly najwazniejszy utwory Wordswortha (sam poeta
nazywal je swoimi ,.major Works™), tzn. The Prelude (w czterech wersjach, z lat 1798, 1799,
1805 oraz 1850). The Recluse (na poszczegolnych etapach kompozycji) oraz The Excursion
(w wersjach z lat 1814 i 1845). Stanowia one podstawe dla rozwazan zawartych w pigciu
rozdziatach monografii (2, 6. 7, 11 i 13). Wigkszos¢ pozostatych rozdzialow dotyczy wierszy.,
ktore Wordsworth nazywal swoimi ,,minor Pieces”™, utworami pomniejszymi. Zastosowana w
rozprawie metoda doboru tekstow podlegajacych interpretacji polega na odnoszeniu si¢ do
calej spuscizny poetyckiej Wordswortha, z ktorej zostaja wybrane najlepsze przyklady do
pehniejszej analizy w poszczegdlnych rozdziatach. Stad The Presence of the Absence analizuje
zarOwno najbardziej znane wiersze poety (np. ..Tintern Abbey”, ,.There was a Boy™,
LImmortality Ode”, czy ,Resolution and Independence”), jak tez poswieca uwage wielu
utworom, ktdre sg bardzo rzadko wspominane przez krytykow. jak na przyklad ..Vernal Ode™
(Rozdziat 3). ..On a high Part of the Coast of Cumberland” (Rozdziaty 5 i 9), niepokojacy
wiersz zatytutlowany ,.Composed upon an Evening of extraordinary Splendour and Beauty™
(Rozdzialy 9 i 10) czy kilka niemal zupelnie zapomnianych sonetéw (Rozdzialy 3. 8, 91 14).
Poza poezja. w rozprawie uwzgledniona zostala rowniez cala spuscizna prozatorska
Wordswortha, przede wszystkim opublikowane przez niego w latach 1798-1835 wraz z
roznymi tomami poezji przedmowy, poslowia, eseje 1 przypisy: wspomnienia poety
(..Autobiographical Memoranda™) oraz podyktowane przez niego w roku 1843 komentarze do
ponad trzystu wiasnych utworéw poetyckich (tzw. ,,Fenwick Notes™), jak tez osiem tomow
listbw Wordswortha pisanych w latach 1790-1845.

Istotnym aspektem refleksji zawartej w monografii jest rowniez fakt. ze ksigzka
przedstawia Wordswortha nie jako artystg dzialajgcego w izolacji od wspolczesnych mu
tworcow, lecz umieszcza go pomiedzy Williamem Blakiem z jednej strony, a Johnem
Keatsem z drugiej. Podobnie jak wiele innych studiow dotyczacych tworczosci Wordswortha,
ksigzka poswieca tez bardzo duzo uwagi relacji poety z S.T. Coleridgem (oraz zwigzkom
zachodzacym miedzy ich utworami). Dodatkowo, ze wzgledu na fakt, ze ksiazka zajmuje si¢
zarowno wczesna (i bardzo wezesng) tworczoscig autora, jak 1 jego péznymi i bardzo
péznymi utworami, pokazany w niej Wordsworth nie jest po prostu poeta romantycznym. Jest
on twoérca wychowanym na o$wieceniowych kupletach Alexandra Pope’a, regularnie
odnoszacym si¢ do konserwatywnego stownika Samuela Johnsona (4 Dictionary of the
English Language), poeta, ktory zyt i tworzyl wspolczesnie z Blakiem i Keatsem, 1 ktory
przezyl ich obu o kilka dekad. kontynuujgc prace literacka w epoce wiktorianskiej.

W oparciu o t¢ bogatg — w wielu wypadkach zachowang w réznych wersjach —
spuscizne literacka. The Presence of the Absence przynosi refleksje nad specyfika dyskursow
Williama Wordswortha na temat Boga. Material do analizy okazuje si¢ tu nadspodziewanic
obszerny. Czytelnik Wordswortha moze byé¢ zdziwiony faktem, ze niemal pol tysigca jego
utwordw poetyckich. czyli ponad polowa wszystkich utworow zawartych w The Poetical
Works of Wordsworth (autoryzowanych przez poete wierszach zebranych), zawiera
odniesienia do wiary i religii. Wiersze na tematy religijne albo zawierajace religijne aluzje sa
liczniejsze niz wiersze na wszystkie inne tematy zwykle laczone z nazwiskiem poety. za
wyjatkiem tematu przyrody. The Presence of the Absence twierdzi jednak, ze pomimo tak
regularnego, niemal kompulsywnego uzywania przez Wordswortha motywow religijnych i
odniesien do wiary, jego dyskurs dotyczacy Boga ujawnia bardzo specyficzny syndrom
zahamowania (..inhibition™). Wiersz za wierszem, poeta wprowadza religijne tematy, po ¢czym
przerywa swoja wypowiedz zbyt wezesnie. Dochodzi do pewnego punktu, a potem zamiera i
wycofuje sie, jakby na jego drodze stala niewidzialna bariera. ktora powstrzymuje go przed
pojsciem dalej i glebiej, czy tez przed siegnieciem wyzej. Jest to zaskakujaca cecha
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tworczosei poety ..spontanicznego wyplywu wielkich emocji”. A jednak ta cecha dyskursu
Wordswortha na temat Boga umykata jak dotagd badaczom i krytykom, pomimo duzego
zainteresowania tematykg wiary religijnej w jego utworach.

Podjeta w The Presence of the Absence problematyka interesowata, inspirowala, jak
tez dzielita czytelnikow i krytykow/recenzentow poezji Wordswortha juz za jego zycia. Jak
pisze Stephen Gill w cenionej ksiazce z 1998 r. poswigconej wczesnej recepcji poezji
Wordswortha, Wordsworth and the Victorians (str. 40, 53, 54, 66, 70, 72, 170 i 295), podczas
gdy pierwszy biograf poety, Christopher Wordsworth, zdefiniowal Wordswortha jako
.zdeklarowanego poplecznika Kosciola Narodowego”, “kwakrzy widzieli w nim kwakra™,
anglokatolicy ,.uznawali go za swojego™; rzymscy katolicy dowodzili, ze jego poezja ma
.charakter [rzymsko-]katolicki”, inni z kolei utrzymywali, Ze .na pewno nie sposéb go
nazwaé¢ poetg chrzescijanskim” albo twierdzili, Ze jego religia ,.nie zadowoli ani osoby
religijnej. ani sceptyka”. Inni znéw obwolywali Wordswortha heroldem Religion de
I'Humanité, byli zwolennikami jego poezji ze wzgledu na przebijajace w niej ,.credo Natury™
albo tez potepiali ja za ,wielki horror Panteizmu” lub krytykowali ptomienne wersy
Wordswortha na temat Boga i natury jako ,mieszaning moralnych i dewocyjnych bredni™.
Kontrowersje dotyczace religijnej postawy poety, ktore angazowaty jego romantycznych, a
potem wiktoriafiskich czytelnikow i krytykow, ozyty ponownie w XX-stym wieku. wraz ze
znacznym ozywieniem zainteresowania badaczy Wordsworthem. (Histori¢ recepcji poezji
Wordswortha w dyskursie krytycznym najpelniej przedstawit John Mahoney w klasycznym
juz studium Wordsworth and the Critics z 2001 r.) Okoto trzydziestu monografii wydanych w
drugiej potowie XX-go i w pierwszych dekadach XXI-go wieku poswigconych jest w petni
lub w bardzo duzym stopniu kwestii duchowosci i wiary religijnej w poezji Wordswortha.
Naleza do nich, miedzy innymi, przelomowa monografia Geoffrey’a Hartmana Wordsworth's
Poetry 1787-1814 z 1964 r.; glosna monografia M.H. Abramsa Natural Supernaturalism:
Tradition and Revolution in Romantic Literature (1971); Wordsworth's ‘Natural Methodism’
(1975) Richarda Brantley’a; ksiazki Jonathana Wordswortha, w szczegélnosci William
Wordsworth: ‘The Borders of Vision’ (1982); wspomniana wyzej ksiazka Stephena Gilla z
1998 r; monografia Williama Ulmera The Christian Wordsworth, 1798-1805 (2001);
Romanticism and Transcendence: Wordsworth, Coleridge, and the Religious Imagination
(2003) autorstwa wybitnego znawcy Coleridge’a, Roberta Bartha: ksiazka Wordsworth's
Bardic Vocation, 1787-1842 (2003) Richarda Gravila (wyzej wspomnianego autora jednej z
recenzji wydawniczych The Presence of the Absence); zrecenzowana przeze mnie dla pisma
Romanticism ksiazka Redemption in Poetry and Philosophy: Wordsworth, Kant, and the
Making of the Post-Christian Imagination (2013) Simona Hainesa; jak rowniez wydana w
zesztym roku przez Oxford University Press monografia Jessiki Fay Wordsworth's Monastic
Inheritance: Poetry, Place, and the Sense of Community.

Fascynujaca cecha tej obfitej debaty krytycznej sa rozbiezne konkluzje, do jakich
dochodza autorzy wyzej wymienionych (i innych) monografii (oraz setek pomniejszych
publikacji naukowych poswieconych religijnym aspektom poezji Wordswortha). Badacze
dowodza niemal kazdego punktu widzenia — i sa w stanie udowodni¢ kazdy punkt widzenia —
w ten sposob definiujac (czy tez, jak to ujmuje Gill, ,.konstruujac™) Wordswortha zgodnie z
preferencjami, zatozeniami i celami wynikajacymi z obranych tez. Pozniejsza tworczosc
poety, budzaca mniejsze kontrowersje, taczona jest najczesciej z anglikanska ortodoksja, ale
nawet tutaj pojawiaja sie rozbieznosci w interpretacji krytycznej. chociazby w ujgciu Jezuity
Roberta Bartha, ktéry w swojej ksigzce Romanticism and Transcendence dowodzi, ze wydana
w 1850 r. ostateczna (czyli, w ogdlnym rozumieniu oraz odautorskim zatozeniu anglikanska)
wersja autobiografii Wordswortha odzwierciedla ignacjarnskg ideg wyobrazni. Analizujac t¢
sama wersje Preludium, Geoffrey Hartman z kolei utrzymuje. ze stanowi ona melanz
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(..nieuswiadomionej”) purytanskiej spuscizny Wordswortha, teorii anima mundi
(..zapozyczonej od Coleridge’a™) oraz filozofii Barucha Spinozy (rowniez ,.wzigtej z drugiej
reki od entuzjasty Coleridge’a”™; Wordsworth's Poetry 1787-1814, str. 5 i 193). Najwigce]
kontrowersji dotyczy jednak wczesniejszej fazy — czy tez wezesniejszych faz — tworczosci
Wordswortha. Wielu krytykéw., w tym np. Jonathan Wordsworth, dowodzi istnienia ..fazy
panteistycznej” w tworczosei poety. przypadajgeej na okres jego najscislejszej wspolpracy z
Coleridgem, czyli na pozne lata 1790-te. Inni krytycy. np. Duncan Wu, dopatruja si¢
panteizmu w utworach Wordswortha, ktore o niemal dekade wyprzedzaja ten okres; jeszcze
inni badacze, np. Seamus Perry albo William Ulmer, utrzymuja, ze nawet ,,Tintern Abbey” z
1798 r. (W ujeciu Mary Jacobus i wielu innych krytykow, najpetniejsze Wordsworthowskie
wyznanie wiary w panteistyczne ,Jedno Zycie”) nie jest utworem panteistycznym. Z kolei
M.H. Abrams w swojej przetomowej pracy z 1971 r. znajdowal w poezji Wordswortha
$wiecki ..naturalny nadnaturalizm”. Brantley zdefiniowal t¢ sama poezj¢ jako .naturalny
metodyzm™. Ulmer pisze o ,.chrzescijahiskim Wordsworcie”, $ledzac jego przejscie od
chrzescijanskich, a dokladniej anglikanskich ,.sympatii” (w latach 1798-1803) do ..pelnego
opowiedzenia si¢ za chrzescijanstwem™ (poczawszy od roku 1804). Haines, biorac pod uwage
te same lata w zyciu i karierze poety. czyli 1798-1805, nazywa Wordswortha poetg ..post-
chrzescijanskim™, podczas gdy Barth twierdzi, ze Wordsworth ten jest poeta ..przed-
chrzescijanskim™, itd.

Jednym z unikalnych mocnych punktéw monografii The Presence of the Absence i
prawdopodobnie najwartosciowszym wkladem tej ksigzki do toczonej w kregach krytycznych
debaty na temat pogladow religijnych Wordswortha jest to, Zze ksigzka ta ujawnia elementy
dyskursu religijnego poety. ktore pozwalaja krytykom z taka tatwoscia ..konstruowac™
Wordswortha i umozliwiajg im czytanie jego tworczosei z tak przeciwstawnych perspektyw.
Ksiazka ta zwraca uwage na cechy poezji Wordswortha, ktore sprawily, ze jego postawa
wobec wiary stala sie tak istotna dla calych pokolen czytelnikow i badaczy podchodzacych do
niej z réznych kontekstow kulturowych — nawet, jezeli sam Wordsworth tak naprawdg¢ wydaje
sie przy tym nie by¢ niczyim .sojusznikiem”, czy tez by¢ ,sojusznikiem™ wszystkich
(sugestia Gilla), i chociaz jego religijno$¢ (nie) moze by¢ w pelni zawlaszczona przez
jakikolwiek religijny odlam. Podejmujgc tematyke¢ duchowosci w tworczosci czotowego
angielskiego Romantyka, monografia The Presence of the Absence ma jednoczesnie szersze
aspiracje i bardziej rezonujaca wymowe. Pisana w latach. ktore, zwtaszcza w dyskursie
socjologicznym i politologicznym, nazywane sa ,omomentem post-sekularnym”. ksigzka
zwraca uwage na Williama Wordswortha jako na posta¢ o bardzo duzym znaczeniu dla
okreslenia pozycji wiary i religii w kulturze Zachodu w ostatnich trzech wiekach.

Pierwsza cze$¢ ksiazki, dotyczaca OBECNOSCI, omawia rézne cechy dyskursu
Wordswortha na temat Boga. Wylania sie z tej refleksji (szczegolnie w Rozdzialach 3, 7 i 8)
obraz poety, ktory wypracowat specyficzng metode radzenia sobie z tematem religii i wiary w
poezji. Z drugiej jednak strony, obraz poety, ktory wylania si¢ z pozostatych rozdzialow
pierwszej czesci monografii, nie wskazuje na wprawnego retora, ktéry starannie planuje i
oblicza swoje poetyckie efekty. Zamiast tego widzimy tu poete (i czlowieka). ktory odmawia
angazowania si¢ w temat wiary religijnej w sposob bardziej zdecydowany 1 kategoryczny,
poniewaz nie jest pewien terytorium, po ktérym si¢ porusza. Podejmuje wysitki, aby nadac
religii i Bogu OBECNOSC — za pomoca aluzji, dygresji czy konczenia utworéw przy pomocy
religijnych motywoéw — ale jednoczes$nie wzbrania sig¢ przed szerszym i glgbszym wejsciem w
ten temat.

Druga czes¢ ksigzki, biorac pod uwage te omowione w czgsci pierwszej formy
obecnosci wiary religijnej (oraz jakos¢ dyskursu religijnego) w poezji Wordswortha. daje
mozliwa odpowiedz na pytanie dlaczego Wordsworth — poeta dziecinstwa, prostego,
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wiejskiego zycia, narodowej niezaleznosci, swobod i wolnosci, itp.. a jednoczesnie
(statystycznie) przede wszystkim poeta Boga — jest tak ostrozny w swoim zaangazowaniu w
ten temat. The Presence of the Absence dowodzi, ze poczucie dezorientacji, ktore widoczne
jest w poezji Wordswortha, i niepewno$¢, z jaka poeta wchodzi na terytorium zajete przez
wiare/religie, a takze brak swobody poruszania si¢ po tym terytorium, wywodza si¢ z faktu, ze
Bog, ktorego Wordsworth probuje uchwyci¢ i umiesci¢ w swoich wierszach, stale mu umyka.
Bog w poezji Wordswortha jest zawsze NIEOBECNY. niezaleznie od perspektywy
(Terazniejszosci. Przeszlosci czy Przyszlosci), z ktorej odautorskie ,ja™ stara si¢ do Niego
podejs¢. Wordsworth jest pierwszym waznym poeta angielskim, w ktérego tworczosci odbit
sig ten problem. Jest tez jednoczesnie prawdopodobnie ostatnim waznym poetg angielskim.,
ktory desperacko stara sie walczy¢ z kryzysem wiary, zaréwno wiasnym. jak i calej jego
epoki, poprzez ciagla reprezentacje tego, co Niecobecne.

Monografia podzielona jest na wymienione wyzej dwie czgsci, ktore, ze wzgledu na
liczbe rozdzialéw, jaka kazda z nich zawiera, nazwane zostaly OKTAWA i SESTETEM.
Struktura ta odzwierciedla ulubiong forme¢ poetycka Wordswortha, jakg byt sonet (poeta
napisat ponad 500 sonetéw, wigcej niz angielscy mistrzowie tego gatunku, Sidney. Spenser i
Szekspir razem wzieci). Struktura ta odzwierciedla rowniez ostateczng kompozycj¢ opus vitae
Wordswortha, jakim jest The Prelude, ktére w wydaniu po$miertnym z 1850 r. sktada si¢ z
czternastu ksiag, z wyraznym podzialem na ,,oktawg™ i ..sestet” (pisze o tym w Rozdziale 13
monografii, str. 347).

Siowa-klucze — PRESENCE/ ABSENCE (OBECNOSC/ NIEOBECNOSC) -
pojawiajace si¢ w tytule monografii, w tytulach jej czesci i zamykajacych ksiazke rozdziatow,
jak rowniez powracajace nieustannie w tekscie rozprawy, sa terminami nacechowanymi w
dyskursie krytycznoliterackim. Oparcie sie na tych nacechowanych terminach
prawdopodobnie zabarwilo moj whasny dyskurs, szczegdlnie w obrebie SESTETU. Niemniej,
zastosowana w tej ksiazce metodologie/metode nazywam .post-dekonstrukcyjnym
humanistycznym konstruktywizmem™. Z jednej strony, The Presence of the Absence jest post-
dekonstrukcyjnym tekstem konstruktywistycznym ze wzgledu na podjety w rozprawie
wysitek, aby z Wordsworthowskich aporii skonstruowaé zdyscyplinowang i rygorystyczng
forme — tj. sonet. Czesciowo, jak juz zaznaczatam, jest to hotd dla jednego z najptodnicjszych
mistrzéw tego gatunku poezji w historii. Jednak nieporéwnanie istotniejsze jest to. ze tak
pomyslana struktura ksigzki pozwala wydoby¢ na wierzch i uwypukli¢ rosnace napigcia
migdzy OBECNOSCIA/ OBECNOSCIAMI  omawianymi w  OKTAWIE i
NIEOBECNOSCIA/ NIEOBECNOSCIAMI bedacymi przedmiotem refleksji w SESTECIE.
7 drugiej strony, monografia jest pracg post-dekonstrukcyjnie humanistyczng ze wzgledu na
fakt, ze oddaje ona jezyk w rece uzytkownika — tj. Autora, taczac analizg czysto tekstualng (w
wielu miejscach oparta wrecz na danych statystycznych) z refleksja biograficzng. Ksigzka ta
spoglada wigc od strony tekstu w kierunku kontekstu — dofaczajac w ten sposob do gloéwnego
nurtu badan literackich nad tworczoscia Wordswortha, ktdre (poza dos¢ rzadkimi czysto
tekstualnymi podejsciami) odmawiaja usmiercenia Autora, czytajac Tekst jako Dzielo, i
ogladajac sie wstecz w strone przesziosci (co bylo ulubiona postawa samego Wordswortha).
Dla przeprowadzonego w ksiazce wywodu ogromne znaczenie ma fakt, ze Wordsworth mial
pelna $wiadomosé luk. ktére widoczne sa w jego dziele. Przyznal si¢ do nich publicznie,
piszac w wielokrotnie przedrukowywanej (i nigdy niepoddanej rewizji) Przedmowie do
utworu The Excursion, Ze .nie jest intencja Autora, aby oglasza¢ system”. Monografig
zamyka obraz pustej przestrzeni, nicistniejgcego ,.gotyckiego kosciota™ (ktérego budowle
Wordsworth zapowiadal w ww. Przedmowie) — i dla przeprowadzonego w rozprawie
wywodu zasadnicze znaczenie ma nie tylko fakt, ze poeta nie zdotal wznie$¢ Swigtyni, nad
ktéra trudzit sie przez wigkszos¢ swego zycia, lecz rowniez fakt, ze byt on bolesnie swiadomy
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tej obecnej w jego dorobku nieobecnosci. Uporczywe powroty Wordswortha do tematyki
wiary ostabialy jego poetycka sztuke. Jednak Autor, ktorego przedstawia The Presence of the
Absence wiedzial o tym — i byl gotow ponies¢ te ofiare.

5. Omowienie pozostatych osiggnie¢ naukowo-badawczych.

a) Cykl publikacji oraz wystgpienia konferencyjne poswigcone tworczosci Williama
Wordswortha, w tym, m. in.:

— “‘But I am too particular for the limits of my paper’: Religion in Wordsworth’s
Poetry, Prose and Talk”, Romanticism, 21.1 (2015): 14-24;

— “‘Surrounded by kneeling crowds’: Prayer in the Poetry of Wordsworth”, referat
przedstawiony na 47-ej Wordsworth Summer Conference (Rydal, Cumbria, sierpien
2018).

Obie te prestizowe prace sa w duzej mierze oparte na materiale zaczerpnigtym z The Presence
of the Absence. Publikacja w jednym z najbardziej poczytnych czasopism romantycznych
wymienionego wyze] eseju — stanowigcego niejako zapowiedz monografii 1 synopse
zawartego w jej pierwszej ..kwartynie” argumentu — spowodowalo zainteresowanie pisang
przeze mnie ksigzka, co z kolei umozliwilo mi nawigzanie kontaktéw i regularne
konsultowanie tekstu powstajgce] monografii ze $wiatowej klasy ekspertami specjalizujacymi
sie Sci§le w tworczosei Williama Wordswortha. Swoistym zwieniczeniem pracy nad ksiazka
bylo przedstawienie na selektywnej i bardzo specjalistycznej konferencji w Rydal
wymienionego wyzej referatu, stanowiacego ekstrakt zawartego w ksigzce wywodu na temat
modlitwy w poezji Wordswortha.

— ““Trailing clouds of glory do we come/ From God...;’ but wherein do we arrive?
Wordsworth’s Approaches to Infinity”, w: Affinities. Essays in Honour of
Professor Tadeusz Rachwal, red. Agnieszka Pantuchowicz i Stawomir Maston,
Frakfurt am Main: Peter Lang, 2014, str. 139-149;

— referat “The Catholic Religion in Wordsworth’s Prose, Talk and Verse” 1 jego
opublikowana wersja, “‘They call it the ‘Nun’s Well,’/ Name that first struck by
chance my startled ear:’ Catholicism in Wordsworth’s Talk, Prose and Verse”.
w: From Queen Anne to Queen Victoria. Readings in 18th and 19th century British
literature and cuiture, tom 4, red. Grazyna Bystydziefiska i Emma Harris, Warszawa:
Uniwersytet Warszawski. Osrodek Studiow Brytyjskich, 2014, str. 73-81;

— referat “The Child vis-a-vis God in Wordsworth’s Poetry of the Remembrance of
Things Past” i jego opublikowana rozszerzona wersja “The Child vis-a-vis God in
the Poetry of William Wordsworth”, w: From Queen Anne to Queen Vicioria.
Readings in 18th and 19th century British literature and culture, tom 6, red. Grazyna
Bystydzienska i Emma Harris, Warszawa: Wydawnictwa Uniwersytetu
Warszawskiego, 2018, str. 49-58.

Wymienione wyzej artykuly i referaty. skupione na tematyce duchowosci w tworczosci
Williama Wordswortha, stanowig rozwinigcie watkow poruszanych w monografii. Jeszcze
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jedna praca, ktéra warto do tej listy dopisaé, jest esej-recenzja wspomnianej wyzej ksiazki
Simona Hainesa Redemption in Poetry and Philosophy: Wordsworth, Kant, and the Making of
the Post-Christian Imagination, napisana na zlecenie prestizowego czasopisma Romanticism
(21.3: htips://doi.org/10.3366/rom.2015.0247).

— “The Growth of ‘the Poem on the growth of [the Poet’s] mind’: Wordsworth’s
Preludes”. referat i esej opublikowany pod tym samym tytulem w: From Queen
Anne to Queen Victoria. Readings in 18th and 19th century British literature and
culture, tom 5, red. Grazyna Bystydzienska i Emma Harris, Warszawa: Uniwersytet
Warszawski, Instytut Anglistyki. Pracownia “Osrodek Studiow Brytyjskich™, 2016,
str. 77-85;

“Authenticity and Imitation in Wordsworth-Coleridge Relation”, referat
przedstawiony na konferencji Authenticity and Imitation in Translation and Culture
(Warszawa, maj 2015) oraz jego opublikowana wersja, “The Birth of the Poet: The
Role of S.T. Coleridge in the Making of ‘William Wordsworth®”. w: Culture(s)
and Authenticity: The Politics of Translation and the Poetics of Imitation, red.
Agnieszka Pantuchowicz i Anna Warso, Berlin: Peter Lang, 2017, str. 119-131:

— “Wordsworth(’s) and Dickens’s Great Expectations”, w: Studies in English Literature
and Culture: Festschrifi in Honour of Professor Grazyna Bystydzienska, red. Anna
Kedra-Kardela, Aleksandra Kedzierska i Magdalena Pype¢, Lublin: Maria-Curie
Sklodowska University Press, 2017, str. 47-55.

W pracach tych odchodze od najbardziej interesujacych mnie w monografii kwestii
duchowosci i napiccia na linii wiara i wyobraznia w poezji Wordswortha, w kierunku refleksji
nad twoérczo$cig poety czytang z innych perspektyw i w innych kontekstach. Podkreslic
chciatabym w szczegodlnosci artykul napisany do ksiggi jubileuszowej dedykowanej Profesor
Grazynie Bystydzienskiej, ktory jest mojg pierwszg praca poswigcona czgsciowo powiescl. tj..
Wielkim nadziejom Charlesa Dickensa, czytanej jako utwor inspirowany przez (lub
przynajmniej wykazujgcy sporo intrygujgcych zbieznosci z) opublikowang dziesigc lat przed
powstaniem powiesci autobiografia Wordswortha. W pozostatych wymienionych wyzej
pracach na plan pierwszy wysuwa si¢ rowniez tematyka inspiracji, w szczegélnosci kwestia
wplywu, jaki na tworczosé Williama Wordswortha wywart Samuel Taylor Coleridge (przy tej
okazji chciatabym nadmieni¢, ze od 2008 r. nalez¢ do The Wordsworth-Coleridge
Association, za$ od 2017 r. jestem rowniez cztonkinig The British Association for Romantic
Studies).

Moéwige o inspiracjach, warto podkresli¢, ze wymienione w trzech ostatnich punktach
artykuly i wystapienia konferencyjne skupiajg si¢ w szczegdlnosci na najbardziej
inspirujacym mnie w tworczosci Wordswortha, czytanym z réznych perspektyw, utworze The
Prelude. Utworu tego dotyczyl rowniez wygloszony przeze mnie na 45-tej Wordsworth
Summer Conference (Rydal, Cumbria, sierpien 2016) eksperymentalny referat “Of
Wordsworth’s Prelude, his Death at Twenty-Eight (or Thirty-Five), and of His Life after
Life” (O Preludium Wordswortha, smierci Autora w wieku 28 (lub 35) lat i o jego zyciu po
Zyciu”, bedacy refleksja krytyczng na temat The Prelude poprowadzong w konwencji
gotyckiej (autobiografia Wordswortha jako swoisty Portret Doriana Gray'a: obraz. Ktory
zatrzymal sie w czasie. do ktorego starzejacy sig autor powraca kompulsywnie przez niemalze
polowe swego zycia; fakty z biografii poety, ktére wydarzyly si¢ po roku 1805 — w ktérym
Wordsworth zakonczyl prace nad pierwsza pelng wersja poematu — nie zostaly w zaden
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sposéb ujete w poprawianej i przepisywanej przez dziesieciolecia autobiografii, tak jakby
zycie autora zakonczylo si¢ w roku 1805 i jakby Wordsworth korektor” (revisor),
powracajacy do swej autobiografii — swego Zycia — w latach 1806-1850, widodl zywot
pos$miertny. zycie po zyciw/Zyciu). Ostateczne przygotowanie do druku tego bardzo dobrze
przyjetego na specjalistycznej konferencji wordsworthowskiej referatu jest praca, ktora
planuje wykona¢ w najblizszych miesigcach.

b) Prace oraz wystapienia poSwiecone twérczo§ci Williama Blake’a, w tym, m. in.:

— But He Talked of the Temple of Man’s Body: Blake’s Revelation Un-Locked, Newcastle
upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing, 2009 (xi+289 str.; monografia
zrecenzowana w Romanticism, 21.2: htips://doi.org/10.3366/rom.2015.0229);

— “Blake’s Light and Shade Effect, or: The Fearful Symmetry of ‘The Lamb’ and ‘The
Tyger’”, referat wygloszony na konferencji From Queen Anne to Queen Victoria
(Warszawa, wrzesien 2011) i dwa artykuly, ktore powstaly na jego bazie: “The
Blacksmith Who Framed a Tiger Within the Fearful Symmetry of ‘The
Tyger’”, w: From Queen Anne to Queen Victoria. Readings in 18th and 19th century
British literature and culture, tom. 3, red. Grazyna Bystydzienska i Emma Harris,
Warszawa: Uniwersytet Warszawski, Osrodek Studiow Brytyjskich, 2012, str. 59-72:
oraz *“‘Did he who made the Lamb make the... Tyger’?”, Blake/An Illustrated
Quarterly, 48.2 (2014), npg, 12 str.

— “Translating Blake’s Jerusalem into Polish”, Blake/An Illustrated Quarterly. 46.1
(2012): 46-53;

— “Mending the Broken ‘Golden String’: on Translating William Blake’s Jerusalem
(into Polish)”, refertat przedstawiony na konferencji Translating Myth (University
of Essex, Colchester, wrzesien 2013) i jego opulikowana wersja, “Unweaving the
National Strand of the ‘Golden String’ of Jerusalem: Blake’s English Myth and
its (Polish) Translation”, w: Translating Myth, red. Ben Pestell, Pietra Palazzolo i
Leon Burnett, Cambridge: Legenda, Modern Humanities Research Association;
Abingdon; New York: Routledge, 2016, str. 101-113:

— “From Voices in the Night to ‘the choir of the day!’”, wystapienie na kolokwium dla
uczestnikow projektu The Reception of William Blake in Europe (Londyn, Tate
Britain. czerwiec 2014) oraz jego opublikowana wersja “The Reception of Blake in
Poland: From Voices in the Night to ‘the Choir of the Day!””, w: The Reception of
William Blake in Europe, red. Morton Paley i Sibylle Erle, seria The Reception of
British and Irish Authors in Europe. Bloomsbury Academic. 2019.

Najwiccej uwagi poswiece tu wydanej w 2009 roku i opartej o moja rozprawe doktorska (nad
ktora prace zakonczylam w roku 2001) ksigzce But He Talked of the Temple of Man’s Body:
Blake’s Revelation Un-Locked (On zas mowil o swigtyni swego ciala: Blake owskie
Objawienie uwolnione od Locke'a). Jest to — w mojej ocenie, jak rowniez w ocenie
recenzentow tej ksiazki (w tym Wayne’a Glaussera, autora wydanej w 1998 r. przez
University Press of Florida monografii Locke and Blake: A Conversation across the
Eighteenth Century) — nowatorska préba czytania mysli Williama Blake’a poprzez analize
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jego praktyk lingwistycznych, zwlaszcza idiomatyki ksiag profetycznych. Monografia ta
powstala z potrzeby zrozumienia, dlaczego Blake zmienia zwykle znaczenie slow
potocznych, opiera si¢ w tak duzym stopniu na neologizmach i nadaje tym stworzonym przez
siebie stowom wielorakie znaczenia. Jest to aspekt poezji Blake'a, ktory zniecheca wielu jego
czytelnikéw, podezas gdy czytelnicy mimo to niezniecheceni, réwniez najczgscie] uwazaja
idiosynkrazje jezykowe poety za utrudnienie. z ktorym trzeba si¢ pogodzic. jezeli chee sig
dotrze¢ do mysli Blake’a. Najczestszg praktyka krytyczna jest wige skupienie na tresci/mysli,
z pominieciem refleksji nad forma, w jakiej poeta ujal swe przestania i rozwazania. Moja
wypelniajaca wyrazna luke w studiach nad tworczoscia Blake’a monografia idzie doktadnie w
przeciwnym kierunku, dociekajac. dlaczego Blake mowi. to, co mowi (o czlowieku, jego
potencjale, $wiecie, w ktérym zyje, wartosciach, ktére wyznaje. Bogu, w ktorego wierzy).
dokladnie w taki sposob, w jaki to mowi.

Punktem wyjscia dla takiej analizy poezji Blake’a jest w tej ksiazce filozofia Johna
Locke'a, ktérego nazwisko pojawia sie czesto w negatywnym kontekscie w utworach
profetycznych Blake’a. Zwlaszcza od czasu glosnej monografii Northropa Frye’a, Fearful
Symmetry, badacze tworczosci Blake’a stale odnosza si¢ do Locke’a. jednak niemal zawsze
postrzegaja go jako tworce klasycznej postaci empiryzmu. podczas. gdy Locke. ktorego
przedstawia Blake's Revelation Un-Locked, jest przede wszystkim filozofem je¢zyka. W
notorycznie pomijanej przez krytykéw Blake’a (w tym réwniez przez Glaussera) trzecie]
ksiedze Rozwazan dotyczgcych rozumu ludzkiego, Locke proponuje reforme jezyka, ktorej
celem jest sprawienie, Zzeby stal sie on bardziej efektywnym narzedziem komunikacji.
Reforma ta, zdaniem Locke’a, powinna narzuci¢ uzytkownikom jgzyka bardzo jasno
okreslone warunki wlasciwego jego wuzycia. Propozycje Locke’a wydaja sie
zdroworozsadkowe i sa tez bez watpienia postulatami wysuwanymi w dobrej wierze. A
jednak Blake zmierza ciggle doktadnie w strong do tych wskazan przeciwng — ku irytacji
czytelnikow, zmieszaniu krytykow i frustracji wydawecow i redaktorow (jak rowniez
thumaczy: do tej ostatniej kwestii odnosze si¢ w punkcie 5¢). DLACZEGO? i PO CO? — moja
rozprawa powstala, aby odpowiedzie¢ na te pytania.

Ksigzka ta, o charakterze interdyscyplinarnym — na styku poezji, filozofii. religii oraz
sztuk plastycznych — opiera si¢ na zalozZeniu, ze wskazowki Locke’a dotyczace jezyka nie
stanowia abstrakcyjnego filozoficznego wykladu na abstrakcyjny temat, ale majg szerokie
praktyczne implikacje. Dlatego odmowa Blake’a podporzadkowania si¢ standardom filozofa
dotyczacym poprawnosci jezykowej, jest w rzeczywistosci odmowa akceptacji dla implikacji
wynikajacych z tych wskazéwek i proba otwarcia jezyka w taki sposob, Zeby stal sig¢ on
narzedziem adekwatnym do opisania rzeczywistosci alternatywnej dla obiektywnego,
materialistycznego i mechanistycznego paradygmatu Locke’a.

Kompozycja monografii oparta jest na dwoch strukturalnych zasadach: zasadzie
metafory, ktora rzadzi logika jej CZESCI (I. “THE TEMPLE OF RATIONALISM™; II.
“DESTROYING THE TEMPLE - RENDING THE VEIL”; III. REBUILDING THE
TEMPLE) i odnosi si¢ do struktury pism profetycznych Blake’a, nadajac jednoczesnie
ksiazce strukture opowiesci — mowigcej o wysitku zbudowania. prébie zburzenia i
odbudowania/zbudowania od nowa. Z drugiej strony. ksiazka ma rowniez wymiar bardziej
systematyczny, odnoszacy si¢ do logiki jej ROZDZIALOW, podyktowanej podzialem nauki
przez Locke’a na filozofig naturalng, moralnos¢ i ,,nauke o stowach™.

Czgs¢ pierwsza monografii zajmuje sie zreformowanym jezykiem Locke’a i pokazuje,
ze jego stowo, jako zewnetrzny znak mentalnego pojecia, staje si¢ budulcem (stowem-cegta/
word-brick™), ktorego filozof uzywa do zbudowania systemu nauki i moralnosci. System ten
— z dwoch powodéw — nazywam Swigtynig Racjonalizmu. W sposéb bardziej oczywisty,
obraz obiektywnej rzeczywistosci zewnetrznej wylaniajacy si¢ z rozwazan Locka na temat
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nazw substancji (temat Rozdziatu 1, .Locke’s Science and Its Language”). bardzo
przypomina stabilng strukturg: tak stabilna i konkretng, ze ktos, kio wkracza do tej
rzeczywistosci, moze zapomnieé, ze jest ona zbudowana ze stow. W sposob mniej oczywisty.
cel tej konstrukeji sugeruje jej $wiatynny charakter. Jak podkreslam w Rozdziale 2 (..Locke’s
Religion/Morality and Its Language™), ten system naukowo-moralny wydaje si¢ by¢
zbudowany ku chwale Boga, zupelnie jak S$wiatynia. Wydaje si¢ tez. ze pozwala on
cztowiekowi na spotkanie z Bogiem — znow, jak swiatynia.

Czytane z tej perspektywy praktyki jezykowe Blake’a — w szczegdlnosci sposob, w
jaki narusza on zasady poprawnosci jezykowe]j nakreslone przez Locke’a — wskazuja (jak
dowodzi cze$é druga ksigzki), ze jest to z jego strony proba wstrzasnigcia stabilnoscig stowa
wedhug Locke’a i w ten sposéb podmycia, przy pomocy stéw, fundamentdéw, na ktérych stoi
zbudowana przez filozofa $wiatynia. Poprzez swoje jezykowe ..chuliganstwo™ Blake stawia
czlowieka w pozycji krytycznego dystansu wobec opresyjnego paradygmatu Locke’a.
odstaniajac fakt, Ze kuszace wrazenie obiektywnosci wzniesionej przez Locke’a swiatyni jest
iluzja (Rozdziat 3, ,.Blake’s Answer to Locke’s Science and Its Language™). ze wylozone
przez filozofa zasady moralne sg ..zastona” (Rozdzial 4, ..Blake’s Rejoinder to Locke’s
Morality and Its Language™). i ze $wigtynia. ktorg czlowiek moze bigdnie interpretowac jako
Dom Boga, jest, jak mowi Blake, ,.Synagogg Szatana” (Rozdziat 5, ..Satan: Blake on Locke’s
Three Branches of Science™).

Po tej negatywnej, dekonstrukcyjnej srodkowej czesci ksiazki, naste¢puje jej czgse
trzecia, ktéra pokazuje, ze dekonstrukcyjne czytanie Blake’a nie pozwala uchwycic
najglebszego sensu i esencji/sedna jego poezji profetycznej. Blake nie zdziera zastony iluzji,
aby otworzy¢ oczy mieszkancow $wiatyni Locke’a na nie(do)okreslona pustke, ale na
alternatywna Swigtynie, ktéra sam poeta konstruujelodstania w swojej poezji. Ostatni
Rozdzial ksiazki (,,Beyond Locke”) pokazuje, ze, po pierwsze, Blake faktycznie zrealizowat
swoje obietnice, a wigc. ze ..zbudowal wlasny system™ (aby nie by¢ niewolnikiem cudzych).
Po drugie, zdotal on zbudowa¢ Ow system (wlasng Swigtynie) przy pomocy stow, ktére
funkcjonowaty jako budulec (,,word-bricks™) w $wiatyni Locke’a. Po trzecie za$, bylo to
mozliwe poprzez uwolnienie jezyka angielskiego z systemu Locke’a. Blake otworzyt stowa
Locke’a na nowy zakres znaczen i sprawil, ze zaczgly one przybiera¢ znaczenia nie-
Locke'aniskie. Jest to najbardziej widoczne w transformacji, jaka dokonuje si¢ w stowie-
kluczu pojawiajgcym sie w tytule monografii oraz nazwach wszystkich jej czgsci: chociaz
samo stowo .$wiatynia” pozostaje nietknicte. istnieje ogromny dystans pojgciowy i
ontologiczny pomiedzy ,.$wiatynia™ Locke’a w czedci pierwszej i .Swiatynia” Blake’a w
czescl trzecie;.

Poza opisang powyzej monografia. na szczegolng uwage zashuguje rowniez esej “‘Did he
who made the Lamb make the... Tyger’?” (..‘Czy ten. ktéry stworzyl Baranka. stworzyl
[tez]... Tygrysa?’”), ktéry w opinii redaktorow Blake/An Illustrated Quarterly jest .jednym z
najlepszych esejow krytycznych na temat Piesni Niewinnosci i Doswiadczenia w ostatnich
latach” (,.one of the best essays on the topic of Songs of Innocence and of Experience in
recent years”). Esej ten jest nowatorskim odczytaniem stynnego (omowionego w setkach
artykulow i rozdzialdw monograficznych) wiersza ,The Tyger” jako utworu auto-
refleksyjnego: innymi stowy, odpowiedZ na zawarte w tytule eseju pytanie brzmi: Tak. tworca
zaréwno Baranka (,,The Lamb™) jak i Tygrysa (.,The Tyger”) mial na imi¢ William Blake.

W obrebie pozostatych wymienionych wyzej publikacji poswigconych tworczosci Williama
Blake’a chcialabym wskazaé dwa pola tematyczne — tj., przeklad i recepcje — ktore stoja w
centrum moich zainteresowan naukowych i badawczych, i ktérych publikacje te dotycza.
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¢) Prace zwigzane z tematykg przekladu.

Kilka wymienionych powyzej tekstow poswigconych jest tematyce przekladu. Wiaze sie to z
moja trwajaca od niemal dwudziestu pigciu lat praktyka w charakterze tlumacza (jestem,
miedzy innymi, wspétautorkg tlumaczen czterech toméw Relacji z zaglady oraz tomu
Inwentarza zhioru pami¢mikéw, bedacych efektem wieloletniej wspotpracy z Zydowskim
Instytutem Historycznym — Instytutem Naukowo-Badawczym: przez wiele lat
wspoOtpracowatam roéwniez w charakterze tlumacza z instytucjami filmowymi, w tym ze
Studiem Munka oraz Mistrzowska Szkolg Rezyserii Filmowej Andrzeja Wajdy).

Od 2010 r. wspotpracuje z Rafatem Stankiewiczem nad tlumaczeniem Jerusalem,
ktore bedzie pierwszym polskim przektadem pelnego tekstu tej najbardziej dojrzatej, ambitnej
i stanowiacej najwiecksze wyzwanie dla tlumacza ksiggi profetycznej Blake’a. O projekcie
tym pisatam w jezyku polskim dla czytelnika blizej niezaznajomionego z tworczoscig Blake’a
(esej z 2011 r. ,,Koniec zlotej nici. O Jeruzalem Williama Blake’a”, opublikowany w
czasopismie TOPOS, 4 (119), towarzyszacy publikacji pierwszych dziewigciu plansz
Jeruzalem, Emanacji Giganta Albiona, bedgcych zwiastunem powstajacego przekladu). O
pracy nad tym ttumaczeniem pisalam rowniez w jezyku angielskim, kierujac swa wypowiedz
do s$rodowiska Blake’ologow — esej “Translating Blake’s Jerusalem into Polish”
(..,Thumaczac Jerusalem Blake'a na jezyk polski™), opublikowany w Blake/An Illustrated
Quarterly — jak rdwniez. w odrebnym projekcie, do srodowiska badaczy zajmujgcych sig
tematyka mitu. Referat “Mending the Broken ‘Golden String’: on Translating William
Blake’s Jerusalem (into Polish)” (“Naprawiajac zerwana ‘zlota ni¢’: o tlumaczeniu
Jerusalem (na jezyk polski)”), wygloszony przeze mnie na konferencji Translating Myth —w
ktérej wzietam udziat dzieki grantowi przyznanemu przez The BEAN Trust for Blake Studies
— zostal wybrany sposrod referatow przedstawionych na tej konferencji przez prelegentow z
kilkudziesicciu krajow Europy. Azji i Ameryki Pélnocnej do publikacji w wydanym przez
Routledge tomie Translating Myth: w listopadzie 2016 r. odbylo si¢ sympozjum poswigcone
tej ksiazce, zorganizowane przez The British Centre for Literary Translation (University of
East Anglia). Przy tej okazji cheialabym wspomnie¢, ze od 2013 r. naleze do ACAD-MYTH.
akademickiego forum dyskusyjnego poswieconego studiom nad mitem, koordynowanego
przez Uniwersytety w Aberdeen i Essex.

d) Prace zwigzane z tematyka recepcji.

Wiele wymienionych w niniejszym autoreferacie prac lgczy namyst nad szeroko rozumianym
tematem recepcji. Zagadnienia tego w pewnym stopniu dotyczy The Presence of the Absence
(w szczegblnosci, Rozdzialy 10-12). jak i kilka poswigconych Williamowi Wordsworthowi
pomniejszych publikacji, w ktérych zajmuje mnie kwestia wplywu, jaki na tworczos¢ poety
wywarli inni twércy., od Alexandra Pope’a po S.T. Coleridge’a. Z drugiej strony, w
Rozdzialach 1 i 14 rozprawy habilitacyjnej — jak i chociazby w artykule “Wordsworth(’s)
and Dickens’s Great Expectations” (,,Wordsworth i Wielkie nadzieje Diskensa™/.." Wielkie
nadzieje’ Wordswortha i Dickensa”) — zajmuj¢ si¢ recepcja poezji Wordswortha w
dziewietnastym wieku, za$ w Rozdziale 2 monografii interesuje mnie krytyczna recepcja
poezji Wordswortha w wieku dwudziestym i dwudziestym pierwszym.

Tematyka recepcji przewija sie rowniez w moich pracach naukowo-badawczych
poswieconych tworczosci Williama Blake’a, od monografii Blake’s Revelation Un-Locked
(ktora mowi o odbiorze filozofii Locke’a przez Blake’a), poprzez artykul “The Blacksmith
Who Framed a Tiger Within the Fearful Symmetry of ‘The Tyger’” (..Kowal, kiory
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zamknal tygrysa w straszliwej symetrii ‘Tygrysa™ — mowigey o recepcji utworu Blake'a
przez krytykéw brytyjskich i amerykanskich, poczawszy od glosnego eseju Swinburne’a z
1868 1.). po wczesniej wspomniane eseje wydane w Blake/An Illustrated Quarterly i
Translating Myth (ktére poswigcaja sporo uwagi recepcji ksiag profetycznych Blake’a w
kregach ttumaczy polskich). Bardzo waznym elementem mojego dorobku w tym zakresie jest
uczestnictwo w projekcie The Reception of William Blake in Europe, z udzialem
znamienitych instytucji (London University, Tate Britain oraz wydawnictwo Bloomsbury), w
ramach ktorego prowadzitam badania nad historia recepcji poezji i sztuki Williama Blake’a w
Polsce. Zwienczenie tej pracy publikacjg rozdzialu “The Reception of Blake in Poland:
From Voices in the Night to ‘the Choir of the Day!’” (.Recepcja Williama Blake’a w
Polsce: od Gloséw wsréd nocy do *Chéru Dnia!l’™) w wydanej w lutym 2019 r. przez
Bloomsbury The Reception of William Blake in Europe nie koficzy ani tego trwajacego juz od
niemal dziesieciu lat projektu, ani mojego zaangazowania w studia poswigcone tematyce
recepcji. Na zwigzane z publikacja ksigzki Sympozjum Blake in Europe, ktore odbedzie si¢ w
Tate Britain we wrzeéniu 2019 r.. zglositam (zaakceptowane juz przez organizatorow)
wystapienie poswigcone recepcji angielskiego przekladu inspirowanej tworczoscig Blake'a — 1
pisanej ,.tylko po polsku, dla polskich czytelnikow™ (Ziemia Ulro 1994. 24) — autobiografii
Czestawa Milosza w kregach anglojezycznych.

¢) Biezgce/przyszie wieksze projekty.

Niniejszy autoreferat chcialabym zakonczy¢ informacja na temat dwoch innych projektow,
nad ktorymi prace juz rozpoczetam, i ktére zrodzity si¢ w trakcie pisania rozprawy
habilitacyjnej i w wyniku refleksji nad podj¢ta w niej tematyka:

— monografia Blake and Coleridge on the Imagination and Faith
— monografia Coleridge’s Culture of Sharing

Pierwszy z tych projektéw lgczy z moimi dwoma opublikowanymi monografiami tematyka
wiary i wyobrazni w poezji romantycznej, jak rowniez refleksja nad ,romantycznymi
interakcjami”. Zarowno w ksiazce pos$wieconej Blake’owi jak i w rozprawie habilitacyjnej
interesowal mnie stosunek angielskiego romantyzmu do tradycji racjonalistycznej 1
empirycznej (NB: pod tym wzgledem analiza poezji Blake’a i Wordswortha prowadzi do
zaskakujaco rozbieznych konkluzji). W ksiazce o Wordsworcie bardzo wiele uwagi
po$wiecilam réwniez wyzej wspomnianej interakcji (wzajemnym inspiracjom i Scieraniu sig
pogladéw) Wordswortha i Coleridge’a. Z kolei w ksiazce, do ktorej zebralam juz wiele
materiatu, i nad ktéra bede pracowa¢ w przyszlosci, chcialabym sig zaja¢ kwestia. ktorej.
wedlug mojej wiedzy. nie poswiecono jeszcze zadnej liczacej si¢ w kregach krytycznych
monografii, czyli niezmiernie intrygujacymi paralelami i zbieznosciami w rozwijanej na
przestrzeni dekad mysli Williama Blake’a i S.T. Coleridge’a na temat wyobrazni 1 wiary.

O drugim projekcie wspominam w Rozdziale 13 The Presence of the Absence. Refleksja nad
tworczosdeia i zyciem Coleridge’a (bez ktorej nie sposoéb wejs¢ w glebsza interakcje z
tworczoscia i biografia Wordswortha) doprowadzita do stworzenia obszernego konspektu i
wielu drobiazgowych notatek na temat, ktory ogolnie ujmuj¢ jako ..Coleridge i kultura
dzielenia sie”. Pojawiajace si¢ w tytule ,,sharing” wydaje si¢ by¢ rysem wylaniajgcym si¢ z
biografii poety-filozofa (wezmy pod uwage chocby jego zaangazowanie w utopijny projekt
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,Pantisocracy”, malzenstwo z siostrg narzeczonej Southey’a., pomieszkiwanie przez niego w
Dove Cottage, czy tez milos¢ do szwagierki Wordswortha). ,.Dzielenie si¢” (rozumiane
nickiedy w sposéb humorystyczny) jest réwniez cecha/prawidlowoscia przebijajaca przez
wszelkie formy dziatalnosci literackiej i intelektualnej Coleridge’a. Mam tu na mysli chocby
fakt, ze najbardziej ceniona poezja Coleridge’a data poczatek gatunkowi tzw. ..conversational
poem” (ktérego mistrzem stal si¢ pozniej Wordsworth), zakiadajagcemu obecnosc
.audytorium” (czyli dzielenie si¢ z druga konkretng osoba mysla, emocjg. wrazeniem — jako
warunek istnienia tej poezji). Dalej: dzielenie si¢ przez Coleridge’a pomyslami. ideami,
projektami, o czym pisze on z taka zarliwoscia w dziele Biografia Literaria (warto przy tej
okazji wspomnie¢ niestety zgubne w skutkach zaszczepienie w Wordsworcie ambicji/aspiracji
stworzenia nigdy nienapisanego dziela filozoficznego The Recluse). Ponadto, jego kariera w
charakterze kaznodziei i wyktadowey. jego Table Talk i listy, popelnione przez niego
plagiaty, jak réwniez jego podejscie do lektury, czyli stynne Coleridge’owskie marginalia
(Coleridge znany jest z tego. ze na marginesach czytanych przez siebie w ogromnych
ilosciach ksiazek pozostawial setki komentarzy — dotyczy to rowniez ksigzek pozyczonych od
znajomych, jak i wypozyczonych z bibliotek, tak jakby pragnal dzieli¢ si¢ z wiascicielem
tomu czy przysztym czytelnikiem ksiazki bibliotecznej wiasnymi refleksjami pojawiajacymi
sie pod wptywem lektury). Na obecnym etapie refleksji nad tym tematem tytulowe ..dzielenie
sie” wydaje mi sie rowniez by¢ kluczem, wedtug ktorego da si¢ zrozumie¢ wigkszos¢ decyzji
Coleridge’a dotyczacych zarzucenia pewnych konkretnych projektow poetyckich oraz

filozoficznych.
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